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EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN 620:2021) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 148 ,Continuous equipment and
systems - Safety”, mille sekretariaati haldab AFNOR.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2022. a aprilliks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2022. a aprilliks.

Tuleb pdorata tahelepanu voimalusele, et standardi moni osa voib olla patendidiguse objekt. CEN ei vastuta
sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

See dokument asendab standardit EN 620:2002+A1:2010.

Peamised muudatused vorreldes standardiga EN 620:2002+A1:2010 on jargmised:
— tapsustati kasitlusala;

— ajakohastati normiviiteid;

— lisati termineid;

— teatmelisas ajakohastati ja eemaldati oluliste ohtude loetelu;

— ajakohastati iildisi ohutusnéudeid;

— uus normlisa toimivustaseme maaratluse kohta;

— uued miira vihendamise nouded;

— uus lisa ZA, mis on kooskdlas masinate harmoneeritud standardi malliga;

— EMU regulatsioonist deharmoneerimine.

See dokument on osa viiest standardist koosnevast sarjast, mille pealkirjad on toodud allpool:

— EN 617 ,Continuous handling equipment and systems — Safety and EMC requirements for the
equipment for the storage of bulk materials in silos, bunkers, bins and hoppers*;

— EN 618 ,,Continuous handling equipment and systems — Safety and EMC requirements for equipment
for mechanical handling of bulk materials except fixed belt conveyors®;

— EN 619 ,Continuous handling equipment and systems — Safety requirements for equipment for
mechanical handling of unit loads®;

— EN 620 ,Continuous handling equipment and systems — Safety requirements for fixed belt conveyors
for bulk materials®;

— EN 741 ,Continuous handling equipment and systems — Safety requirements for systems and their
components for pneumatic handling of bulk materials*“.

Standard on koostatud standardimistaotluse alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN)
andnud Euroopa Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see toetab EL-i
direktiivi(de)/digusakti(de) olulisi ndudeid.

Seoste kohta EL-i direktiivi(de)/digusakti(de)ga vt teatmelisa ZA, mis on selle dokumendi lahutamatu osa.

Igasugune tagasiside ja kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja rahvuslikule
standardimisorganisatsioonile. Tdielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav CEN-i veebilehelt.
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CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia,
lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal,
Prantsusmaa, Pdhja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia,
Soome, Sveits, Taani, Téehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.
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SISSEJUHATUS
See Euroopa standard on EN ISO 12100:2010 kohaselt C-liigi standard.
Asjaomased tooted ja ohtude kisitlemise ulatus on ndidatud selle dokumendi kasitlusalas.

Selle dokumendi koostamisel eeldati, et

— eriotstarbeliste masinate puhul, seoses tervise ja ohutusega, selgitavad tootja ja ostja omavahel vilja
masinate konkreetsed kasutustingimused ja asukoha (tavaliselt vottes arvesse kdrvalasuvaid masinaid,
juurdepdasuvoimalusi, valvekontseptsiooni, juhtsiisteeme jne). Arvestades konkreetset ohtu, nt
tulekahju ja tsoonide kehtestamist, on lindi materjali kohta vajalik tootja ja ostja vaheline kokkulepe;

— seda masinat kasutavad ainult vastava valjadppe saanud isikud;

— masinaid hoitakse tootja juhiste kohaselt heas remondi- ja tookorras, et sdilitada kindlaksméaaratud
tervise- ja ohutusnditajad kogu selle to6ea jooksul;

— paigalduskoht on piisavalt valgustatud;
— paigalduskoht voimaldab masinat ohutult kasutada;

— kandeelementide konstruktsiooniga on tagatud siisteemi ja komponentide ohutu t66 koormusel
vahemikus nullist kuni 100 % nimivéimsuseni ja katsetamisel;
— koik erindueteta masinaosad on

a) valmistatud piisava tugevuse ja vastupidavusega materjalidest ning nende ettenahtud otstarbele
sobiva kvaliteediga;

b) projekteeritud tavapdrase inseneritava ja -koodeksite kohaselt, vottes arvesse Kkoiki
rikkemooduseid ja kaasates asjakohased ohutustegurid;

— eri tsoonide kehtestamine maaratakse kindlaks kasutaja ja tootja vahel.
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1 KASITLUSALA

1.1 See dokument Kkasitleb lahtiste puistematerjalide pidevaks veoks kavandatud statsionaarsete
lintkonveierite ja siisteemide, nagu on maaratletud terminites 3.1 kuni 3.2.4, tehnilisi ndudeid. Kasutusea
kaetud faasid on projekteerimine, seadistamine, kasutamine, hooldus ja puhastamine.

1.2 See dokument ei hdlma

a) kasutamist kivisoe kaevandamisel ja pruunsoe lahtisel kaevandamisel;

b) kasutamistinimeste sdidutamiseks;

c) konveierit toetavaid ujuvaid, siivendamise ja laevale paigaldatud konstruktsioone;

d) toiduainete v0i ravimite kaitlemisest tulenevaid bioloogilisi ja keemilisi ohte;

e) abikonstruktsiooni projekteerimist, mis ei ole konveieri osa;

f) tuule moju;

g) spetsiifiliste ohtlike materjalide (nt 16hkeained, kiirgav materjal) kditlemisest tulenevaid ohte;

h) kahjulike vedelike, gaaside, udu, suitsu vdi tolmuga kokkupuutest voi sissehingamisest tulenevaid ohte;
i) bioloogilisi ja mikrobioloogilisi (viiruslikud voi bakteriaalsed) ohte;

j) ioniseeriva kiirguse allikate kasutamisest tulenevaid ohte;

k) konveiereid, mille veovahend on muu kui pideva kummi- vdi polimeerpinnaga liikuv lint;

1) lintkonveierite muude masinatega tithendamisega seotud ohte.

Selle dokumendi ohutusnéuded kehtivad seadmetele ja siisteemidele, mis on turule toodud péarast selle
dokumendi avaldamise kuupdeva.

MARKUS Direktiiv 2014/34/EU, mis kasitleb potentsiaalselt plahvatusohtlikus keskkonnas téétamiseks méeldud
seadmeid ja kaitsesiisteeme, v4ib olla kohaldatav selle Euroopa standardiga hélmatud masina vdi seadme tiitibile.

Selle dokumendi eesmirk ei ole pakkuda viise direktiivi 2014/34/EU oluliste tervise- ja ohutusnduete tiielikuks
tditmiseks.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi ndudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud véiljaanne.
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos vdimalike muudatustega.

EN 842:1996+A1:2008. Safety of machinery — Visual danger signals — General requirements, design and
testing

EN 1127-1:2019. Explosive atmospheres — Explosion prevention and protection — Part 1: Basic concepts
and methodology

EN 12600:2002. Glass in building — Pendulum test — Impact test method and classification for flat glass
EN 14492-1:2006+A1:2009. Cranes — Power driven winches and hoists — Part 1:Power driven winches

EN 60529:19911. Degrees of protection provided by enclosures (IP Code) (IEC 60529:1989)

1 Mbjutatud standarditest EN 60529:1991/A1:2000 ja EN 60529:1991/A2:2013.
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EN 60204-1:2018. Safety of machinery — Electrical equipment of machines — Part 1: General
requirements

ENIEC 60204-11:2019. Safety of machinery — Electrical equipment of machines — Part 11: Requirements
for equipment for voltages above 1 000 V AC or 1 500 V DC and not exceeding 36 kV

EN 60947-5-1:2017. Low-voltage switchgear and controlgear — Part 5-1: Control circuit devices and
switching elements — Electromechanical control circuit devices (IEC 60947-5-1:2017)

EN 60947-5-5:19972. Low-voltage switchgear and controlgear — Part 5-5: Control circuit devices and
switching elements — Electrical emergency stop device with mechanical latching function
(IEC 60947-5-5:1997)

EN 61310-1:2008. Safety of machinery — Indication, marking and actuation — Part 1: Requirements for
visual, acoustic and tactile signals (IEC 61310-1:2007)

EN IEC 61496-1:2020. Safety of machinery — Electro-sensitive protective equipment — Part 1: General
requirements and tests (IEC 61496-1:2020)

EN ISO 4413:2010. Hydraulic fluid power — General rules and safety requirements for systems and their
components (ISO 4413:2010)

EN ISO 4414:2010. Pneumatic fluid power — General rules and safety requirements for systems and their
components (ISO 4414:2010)

EN ISO 4871:2009. Acoustics — Declaration and verification of noise emission values of machinery and
equipment (ISO 4871:1996)

EN ISO 7731:2008. Ergonomics — Danger signals for public and work areas — Auditory danger signals
(ISO 7731:2003)

ENIS011201:2010. Acoustics — Noise emitted by machinery and equipment — Determination of emission
sound pressure levels at a work station and at other specified positions in an essentially free field over a
reflecting plane with negligible environmental corrections (ISO 11201:2010)

ENIS011202:2010. Acoustics — Noise emitted by machinery and equipment — Determination of emission
sound pressure levels at a work station and at other specified positions applying approximate
environmental corrections (ISO 11202:2010)

EN ISO 11688-1:2009. Acoustics — Recommended practice for the design of low-noise machinery and
equipment — Part 1: Planning (ISO/TR 11688-1:1995)

EN ISO 12100:2010. Safety of machinery — General principles for design — Risk assessment and risk
reduction (ISO 12100:2010)

EN ISO 13732-1:2008. Ergonomics of the thermal environment — Methods for the assessment of human
responses to contact with surfaces — Part 1: Hot surfaces (ISO 13732-1:2006)

EN ISO 13849-1:2015. Safety of machinery — Safety-related parts of control systems — Part 1: General
principles for design (ISO 13849-1:2015)

2 Mbjutatud standarditest EN 60947-5-5:1997/A1:2005, EN 60947-5-5:1997/A11:2013 ja
EN 60947-5-5:1997/A2:2017.
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EN ISO 13850:2015. Safety of machinery — Emergency stop function — Principles for design
(ISO 13850:2015)

EN ISO 13854:2019. Safety of machinery — Minimum gaps to avoid crushing of parts of the human body
(ISO 13854:2017)

EN ISO 13855:2010. Safety of machinery — Positioning of safeguards with respect to the approach speeds
of parts of the human body (ISO 13855:2010)

EN ISO 13856-2:2013. Safety of machinery — Pressure-sensitive protective devices — Part 2: General
principles for design and testing of pressure-sensitive edges and pressure-sensitive bars

(1SO 13856-2:2013)

EN ISO 13857:2019. Safety of machinery — Safety distances to prevent hazard zones being reached by
upper and lower limbs (ISO 13857:2019)

EN ISO 14119:2013. Safety of machinery — Interlocking devices associated with guards — Principles for
design and selection (ISO 14119:2013)

EN ISO 14120:2015. Safety of machinery — Guards — General requirements for the design and
construction of fixed and movable guards (ISO 14120:2015)

EN ISO 14122-1:2016. Safety of machinery — Permanent means of access to machinery — Part 1: Choice
of fixed means and general requirements of access (ISO 14122-1:2016)

EN ISO 14122-2:2016. Safety of machinery — Permanent means of access to machinery — Part 2: Working
platforms and walkways (ISO 14122-2:2016)

EN ISO 14122-3:2016. Safety of machinery — Permanent means of access to machinery — Part 3: Stairs,
stepladders and guard-rails (ISO 14122-3:2016)

EN ISO 19353:2019. Safety of machinery — Fire prevention and fire protection (ISO 19353:2019)

[SO 16625:2013. Cranes and hoists — Selection of wire ropes, drums and sheaves

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kasutatakse standardis EN ISO 12100:2010 ning allpool esitatud termineid ja
maaratlusi.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase jargmistel
aadressidel:

— IEC Electropedia: kiattesaadav veebilehelt https: //www.electropedia.org/;

— IS0 veebipdhine lugemisplatvorm: kiattesaadav veebilehelt https: //www.iso.org/obp.

3.1
Kkonveierisiisteem (conveyer system)
mitu iihendatud konveierit koos nende lisaseadmetega

3.2
lintkonveier (belt conveyor)
kande- ja veoelemendina toimiva katkematu lindiga konveier


https://www.electropedia.org/
https://www.iso.org/obp
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